
OPIS NAPRAVE

1. 1. Polnilna vtičnica USB-A
2. Gumb za označevanje
3. Prejšnja skladba 



4. Funkcijski gumb
5. Zaslon
6. Polnilna vtičnica USB-C
7. Vtičnica USB-A
8. Izenačevalnik
9. Naslednja skladba
10. Reža za kartico MicroSD (največ 64 GB)

Hvala, ker ste kupili naš izdelek! Pred prvo uporabo natančno preberite ta priročnik in ga shranite za 
poznejšo uporabo. Upamo, da bo izdelek FOREVER izpolnil vaša pričakovanja.
PODATKI O PROIZVAJALCU/SERVIS ZA STRANKE:

TelForceOneS.A. Krakowska 119 50-428 Wroclaw, Poljska
Telefon: (+48) 71 327 2000
E-pošta: info@telforceone.com
Izdelano na Kitajskem

VARNOSTNA PRAVILA:

Preberite in shranite ta priročnik. Prosimo, da natančno preberete navodila. Neupoštevanje navodil lahko trajno 

poškoduje napravo ali povzroči njeno nepravilno delovanje.

V napravi ni delov, ki bi jih lahko uporabnik sam popravil.

Vsa popravila mora opraviti serviser. Proizvajalec ne odgovarja za škodo, ki jo povzroči nepooblaščen poseg v 

izdelek. Uporabljajte samo originalne dele/dodatke, ki jih dobavlja proizvajalec. Naprave ne izpostavljajte 

neposredni vodi, ognju ali kateremu koli drugemu viru toplote. To lahko trajno poškoduje izdelek. Izdelka ne 

uporabljajte, če je poškodovan. Embalaža ni igrača. Takoj po razpakiranju jo hranite izven dosega otrok. Izdelek 

zaščitite pred padci in močnimi udarci. Za čiščenje naprave uporabljajte samo vlažno in mehko krpo. Ne 

uporabljajte močno kislih ali alkalnih izdelkov. Bodite še posebej previdni pri uporabi med vožnjo. Napravo je 

treba vedno uporabljati za predvideni namen. Izdelek je večnamenska brezžična naprava, ki uporablja brezžični 

prenos 2,4 G in FM oddajnik za poslušanje glasbe in telefonske klice. Uporaba naprave, ki ni zanjo predvidena, 

je nezakonita in škoduje okolju.

SPECIFIKACIJE

Vhodna napetost: 12 V – 24 V

Izhodna napetost USB-A: USB-A 1: 5 V – 1 A (5 W), USB-A 2: 5 V – 3 A (15 W) Izhodna napetost USB-C: 5 

V – 3 A (15 W), 9 V – 2,2 A (19,8 W), 12 V – 1,67 A (20 W)

Bluetooth: 5,0

Domet Bluetooth: do 10 m

Frekvenčno območje Bluetooth: 2402 MHz–2480 MHz

Največja moč frekvence Bluetooth: 4,00 dBM (EiRP)



FM frekvenca: 87,5–108,0 MHz

Največja moč FM frekvence: < SONW e.i.r.p. (-43 dBm e.r.p.)

Doseg FM: do 2 m

Zvočni format: MP3, WMA, WAV, FLAC

Pomnilniška kartica MicroSD: do 64 GB

Izenačevalnik – modulator zvoka.

Razpoložljivi načini: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL – različni načini osvetlitve ozadja

KAKO UPORABLJATI NAPRAVO

1. Vstavite oddajnik v vtičnico za vžigalnik v avtomobilu.

2. Na zaslonu se bo prikazala frekvenca FM.

3. Vklopite Bluetooth na telefonu in poiščite oddajnik na seznamu.

4. Povežite telefon z oddajnikom.

5. Vklopite avtoradio in poiščite prosto postajo.

6. Pritisnite in držite funkcijsko tipko, dokler prikaz frekvence ne utripa, in zavrtite funkcijsko tipko, dokler 

oddajna frekvenca FM ni enaka frekvenci avtoradia. 

PREDVAJANJE GLASBE:
Naprava lahko predvaja glasbo ali druge oblike zvoka na tri načine: brezžično prek Bluetooth iz druge 
naprave, prek zunanjega pomnilnika USB ali pomnilniške kartice microSD.
Za upravljanje predvajanih skladb uporabite ustrezne gumbe na napravi:

PREDVAJAJ / USTAVI 

PREJŠNJA / NASLEDNJA

GLASNOST (UOO-U30) - VRTENJA

Za predvajanje glasbe iz prenosne zunanje naprave USB uporabite 7. Ko je zunanja naprava 

vstavljena, se predvajanje začne samodejno.

Za predvajanje glasbe s pomnilniške kartice microSD uporabite 10.

Ko je kartica vstavljena, se predvajanje začne samodejno.

TELEFONSKI KLICI:

gumb za 2 sekundi

PREKINI KLICA pritisnite tipko

KONEC KLICA pritisnite tipko

ZAVRNI KLIC pritisnite in držite

KLIC NAZAJ na zadnjo številko pritisnite dvakrat pritisnite gumb

POLNILNE NAPRAVE:

Oddajnik ima funkcijo avtomobilskega polnilnika, vgrajena priključka 1 in 6 pa omogočata polnjenje naprav. Za 

polnjenje zunanje naprave vstavite ustrezen kabel. Po uspešni povezavi se bo postopek polnjenja začel 

samodejno.



NAČIN OSVETLITVE:
Oddajnik ima vgrajen LED okvir, ki oddaja večbarvno svetlobo. Za preklapljanje med načini osvetlitve 
uporabite gumb 2.

IZENAČEVALNIK:

Oddajnik omogoča prilagajanje zvočne frekvence, da se njegove značilnosti prilagodijo uporabnikovim željam 

ali akustičnim pogojem.

Pritisnite gumb 8, da spremenite način. Razpoložljivi načini: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL.

IZJAVA O SKLADNOSTI
TelForceOne S.A. izjavlja, da je izdelek združljiv z zahtevami in drugimi ustreznimi določbami direktive 
2014/53/EU. Izjavo o izdelku lahko prenesete na spletni strani www.manual.forever.eu.

PRAVILNO ODSTRANJEVANJE RABLJENE OPREME

Ta naprava je označena s simbolom prečrtanega zabojnika za smeti v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU 

o odpadni električni in elektronski opremi (OEEO).

Izdelkov, označenih s tem simbolom, po koncu njihove življenjske dobe ne smete odvreči ali zavreči skupaj z 

drugimi gospodinjskimi odpadki. Uporabnik je dolžan odstraniti odpadno električno in elektronsko opremo tako, 

da jo odda na za to določeno mesto, kjer se takšni nevarni odpadki reciklirajo.

Zbiranje te vrste odpadkov na ločenih lokacijah in pravilen postopek predelave prispevata k ohranjanju 

naravnih virov. Pravilno recikliranje odpadne električne in elektronske opreme je koristno za zdravje ljudi in 

okolje. Za informacije o tem, kje in kako odvreči rabljeno elektronsko opremo na okolju varen način, se mora 

uporabnik obrniti na pristojni lokalni organ, zbirno mesto ali prodajno mesto, kjer je bila oprema kupljena.

Ločeno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaže omogoča recikliranje in ponovno uporabo 
materialov. Simbol za ploščati karton (embalažni material).

Zbirne točke na www.quefairedemesdechets.fr

User Manual

http://www.quefairedemesdechets.fr
https://manuals.plus/m/df1523a4955b5b316fbb1b745aa8a81d5010662210680a0d5a77733f8927e4df
https://manual.tools/?p=12197235#MTA0LjI4LjIwMi4xNzk7Ozs7
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